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P8 TA(2017)0214
Genetski modificirani pamuk GHB119

Rezolucija Europskog parlamenta od 17. svibnja 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju

stavljanja na trZiSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani pamuk GHB119 (BCS-GH@@5-8), sastoje se

od njega ili su proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca
(D050182 — 2017/2675(RSP))

(2018/C 307/07)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir nacrt provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju
genetski modificirani pamuk GHB119 (BCS-GHO@5-8), sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (D050182),

— uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. o genetski
modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (*), a posebno njezin ¢lanak 7. stavak 3., ¢lanak 9. stavak 2., ¢lanak 19. stavak 3.
i ¢lanak 21. stavak 2.,

— uzimajudi u obzir glasovanje Stalnog odbora za lanac prehrane i zdravlje Zivotinja iz ¢lanka 35. Uredbe (EZ) br. 1829/
2003 od 27. ozujka 2017. na kojem nije usvojeno nikakvo misljenje,

— uzimajudi u obzir ¢lanke 11. i 13. Uredbe (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2011.
o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr$avanjem provedbenih
ovlasti Komisije (%),

— uzimajudi u obzir misljenje Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) usvojeno 21. rujna 2016. i objavljeno
21. listopada 2016. (%),

1y SLL 268, 18.10.2003., str. 1.
SL L 55,28.2.2011,, str. 13.
Dostupno na: https:/[www.efsa.curopa.eu/en/efsajournal/pub/4586
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A.

uzimajudi u obzir Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o izmjeni Uredbe (EU) br. 182/2011 o utvrdivanju
pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr§avanjem provedbenih ovlasti Komisije
(COM(2017)0085, COD(2017)0035),

uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije u kojima se protivi odobravanju genetski modificiranih organizama (*),

uzimajudi u obzir prijedlog rezolucije Odbora za okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane,

uzimajudi u obzir ¢lanak 106. stavke 2. i 3. Poslovnika,

buduéi da je poduzece Bayer 25. ozujka 2011. nadleznom tijelu u Nizozemskoj podnijelo zahtjev u skladu s ¢lancima 5.
i 17. Uredbe (EZ) br. 1829/2003 kojim trazi odobrenje za stavljanje na trziSte hrane, sastojaka hrane i hrane za Zivotinje
koji sadrzavaju pamuk GHB119, sastoje se ili su proizvedeni od njega; bududi da je taj zahtjev obuhvacao i stavljanje na
trziste genetski modificiranog pamuka GHB119 u proizvodima koji se sastoje od njega ili ga sadrzavaju za namjenu koja
ne obuhvaca hranu i hranu za Zivotinje isto kao i za svaki drugi pamuk, osim za uzgoj;

buduéi da je 21. rujna 2016. Europska agencija za sigurnost hrane (EFSA) usvojila pozitivno misljenje u skladu
s ¢lancima 6. i 18. uredbe (EZ) br. 1829/2003 koja je objavljena 21. listopada 2016.;

— Rezoluciju od 16. sije¢nja 2014. o prijedlogu Odluke Vijeca o stavljanju na trziSte, u skladu s Direktivom 2001/18/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca, kukuruza za uzgoj (Zea mays L., linije 1507), genetski modificiranog kako bi bio otporan na
odredene leptire nametnike (SL C 482, 23.12.2016., str. 110.),

— Rezoluciju od 16. prosinca 2015. o Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/2279 od 4. prosinca 2015. o odobravanju
stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz NK603 x T25, sastoje se ili su proizvedeni od
njega (P8_TA(2015)0456),

— Rezoluciju od 3. veljace 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju MON 87705 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (P8_TA(2016)
0040),

— Rezoluciju od 3. veljace 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju MON 87708 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (P8_TA(2016)
0039),

— Rezoluciju od 3. veljace 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju FG72 (MST-FG@72-2), sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (P8_TA(2016)0038),

— Rezoluciju od 8. lipnja 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani kukuruz Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju ili triju tih promjena (P8_TA(2016)0271),

— Rezoluciju od 8. lipnja 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trzite genetski modificiranog karanfila
(Dianthus caryophyllus L., linjje SHD-27531-4) (P8_TA(2016)0272),

— Rezoluciju od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trZiste sjemena
genetski modificiranog kukuruza MON 810 za uzgoj (P8_TA(2016)0388),

— Rezoluciju od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda od
genetski modificiranog kukuruza MON 810 (P8_TA(2016)0389),

— Rezoluciju od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trziste sjemena genetski modificiranog
kukuruza Bt11 za uzgoj (P8_TA(2016)0386),

— Rezoluciju od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trZiste sjemena genetski modificiranog
kukuruza linije 1507 za uzgoj (P8_TA(2016)0387),

— Rezoluciju od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani pamuk 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sastoje se ili su proizvedeni od njega
(P8_TA(2016)0390),

— Rezoluciju od 5. travnja 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrze
genetski modificirani kukuruz Bt11l x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju, triju ili Cetiriju promjena Bt11, 59122, MIR604, 1507 i GA21 na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (P8_TA(2017)
0123).
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C. buduci da jedinstveni identifikator BCS-GH@®@5-8 koji je dodijeljen pamuku GHB119, kako je opisano u zahtjevu,
izrazava protein PAT koji dovodi do tolerancije na herbicide koji se temelje na glufosinat amoniju i protein Cry2Ae koji
dovodi do otpornosti na odredene leptire nametnike; buduéi da bi odobrenje uvoza tog pamuka u Uniju bez sumnje
dovelo do povecanja u njegovom uzgoju u drugim dijelovima svijeta i samim time do poveéane upotrebe herbicida koji
se temelje na glufosinat amoniju;

D. bududi da se glufosinat klasificira kao tvar koja je toksi¢na za reproduktivno zdravlje i stoga spada pod kriterije za
isklju¢ivanje navedene u Uredbi (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca ('); budu¢i da odobrenje za
glufosinat istjece 31. srpnja 2018.;

E. bududi da je u okviru neovisnog istraZivanja izraZzena zabrinutost u pogledu velikih nedostataka u usporednoj procjeni,
npr. ¢injenica da, usprkos tome §to su pronadene statisticki znacajne razlike u sastavima mnogih spojeva, nisu smatrane
potrebnima dodatne istrage; kao i zabrinutost u vezi s ozbiljnim nedostacima u pogledu toksikoloske ocjene, npr.
¢injenica da je uzet u obzir samo jedan nacin djelovanja Bt toksina, da nisu provedene istrage u pogledu kombiniranih
ucinaka i da nije provedena ocjena ostataka pesticida; te zabrinutost u pogledu nedostatka jasne procjene moguceg
u¢inka na imunoloski sustav (3);

F. buduéi da su drzave clanice dostavile mnoge kritike tijekom tromjese¢nog razdoblja savjetovanja; buduéi da se ti
komentari, medu ostalim, odnose na: podatke koji nedostaju u pogledu identifikacije i kvantifikacije ostataka herbicida
i metabolita u genetski modificiranim biljkama i sjemenju koriStenima za hranu/hranu za Zivotinje, nedostatke
u procjeni rizika za okoli§ i plan za nadzor okolisa, medu ostalim, u vezi s razli¢itim gledistima o tome jesu li divlji
srodnici prijavljeni u Europi, ili podatke koji nedostaju u pogledu snage klijanja uvezenog sjemena, kao i na ¢injenicu da
nisu uzeti u obzir neZeljeni u¢inci; bududi da se nekim od komentara nadalje kritizirala opéenito veoma siromasna baza
podataka i, konkretnije, ¢injenica da je u obzir uzet samo veoma ogranicen broj studija i da, na primjer, nisu provedena
odgovarajuca ispitivanja toksi¢nosti s biljnim materijalom iz pamuka GHB119, te da nisu provedene odgovarajuce
studije o u¢incima genetski modificiranog pamuka na ljudsko i Zivotinjsko zdravlje, a podnesena nutritivna studija nije
smatrana prihvatljivom ();

G. bududi da usprkos svim tim razlozima za zabrinutost EFSA nije smatrala da je nakon stavljanja na trziste potrebno
nadzirati hranu/hranu za Zivotinje dobivenu od pamuka GHB119;

H. buducdi da na glasovanju Stalnog odbora za lanac prehrane i zdravlje Zivotinja iz ¢lanka 35. Uredbe (EZ) br. 1829/2003,
odrzanom 27. ozujka 2017, nije usvojeno nikakvo misljenje; buduéi da je 15 drzava ¢lanica glasovalo protiv, a samo 11
drzava clanica koje predstavljaju tek 38,69 % stanovniStva Unije glasovalo je za, uz tri drzave clanice koje su bile
suzdrzane;

. buduéi da je Komisija i u obrazloZenju svojeg zakonodavnog prijedloga predstavljenog 22. travnja 2015. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 u pogledu mogucnosti drzava ¢lanica da ogranice ili zabrane uporabu genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje na svojem drzavnom podrucju (COM(2015)0177) i u obrazloZenju zakonodavnog prijedloga
predstavljenog 14. veljace 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 182/2011 izrazila zaljenje zbog cinjenice da od stupanja na
snagu Uredbe (EZ) br. 1829/2003 odluke o odobrenju donosi Komisija bez podrske misljenja odbora drzava clanica,
kao i da je vracanje predmeta Komisiji radi konacne odluke, $to je inace iznimka za postupak u cjelini, postalo pravilo
pri odlu¢ivanju o izdavanju odobrenja za genetski modificiranu hranu i hranu za Zivotinje; buduéi da je predsjednik
Komisije Jean-Claude Juncker tu praksu vise puta ocijenio kao nedemokrati¢nu (*);

() SLL 309, 24.11.2009., str. 1.

A Bauer-Panskus/Then: Komentar instituta Testbiotech o znanstvenom misljenju o zahtjevu (EFSA-GMO-NL-2011-96) poduzeca
Bayer CropScience AG za stavljanje na trziSte genetski modificiranog pamuka GHB119 otpornog na herbicide dostupan je na
poveznici: https:/[www.testbiotech.org/node/1860

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2011-00311

("  Primjerice u uvodnoj izjavi na plenarnoj sjednici Europskog parlamenta uklju¢enoj u politicke smjernice za sljede¢u Europsku
komisiju (Strasbourg, 15. srpnja 2014.) ili u govoru o stanju Unije 2016. (Strasbourg, 14. rujna 2016.).


https://www.testbiotech.org/node/1860
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2011-00311

C 307/70 Sluzbeni list Europske unije 30.8.2018.

Srijeda, 17. svibnja 2017.

J. buduéi da je Parlament 28. listopada 2015. u prvom ¢itanju (') odbio zakonodavni prijedlog od 22. travnja 2015.
o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1829/2003 te je pozvao Komisiju da ga povuce i da podnese novi prijedlog;

K. bududi da je u uvodnoj izjavi 14. Uredbe (EU) br. 182/2011 o utvrdivanju pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima
nadzora drzava ¢lanica nad izvrsavanjem provedbenih ovlasti Komisije jasno navedeno sljedece: ,Prilikom razmatranja
donosenja ostalih nacrtima predvidenih provedbenih akata o posebno osjetljivim sektorima, posebno o oporezivanju,
zdravlju potrosaca, sigurnosti hrane i zastiti okolisa, Komisija e, kako bi pronasla uravnotezeno rjesenje, u najvecoj
mogucoj mjeri djelovati na takav nacin da izbjegne suprotstavljanje bilo kojem prevladavajuéem stajalistu koje moze
nastati u okviru Zalbenog odbora protiv primjerenosti provedbenog akta”;

1. smatra da nacrt provedbene odluke Komisije prekoracuje provedbene ovlasti predvidene Uredbom (EZ) br. 1829/
2003;

2. smatra da nacrt provedbene odluke Komisije nije u skladu s pravom Unije jer je nespojiva s ciljem Uredbe (EZ) br.
1829/2003, a on je, u skladu s opéim nacelima utvrdenim u Uredbi (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (%),
predvidjeti osnovu za visoku razinu zastite zdravlja i zivota ljudi, zdravlja i dobrobiti Zivotinja, okolisa i interesa potrosaca
u pogledu genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje te pritom zajam¢iti u¢inkovito funkcioniranje unutarnjeg trzista;

3. trazi od Komisije da povuce svoj nacrt provedbene odluke;

4. poziva Komisiju da suspendira sve provedbene odluke o zahtjevima za odobrenje genetski modificiranih organizama
dok se postupak za odobrenje ne revidira tako da se rijeSe nedostaci trenutaénog postupka, koji se pokazao neadekvatnim;

5. nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u i Komisiji te vladama i parlamentima drzava ¢lanica.

(") Usvojeni tekstovi, P§_TA(2015)0379.
()  SLL31,1.2.2002,, str. 1.



